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PEZIFIKATIONEN

prii aus dieser ie b wenn das Produkt keine Schaden oder
i i , die durch einen von der normalen Bestimmung und

den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das

Produkt keine Merkmale , die auf Rep: oder ige Eingriffe durch
den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werksttten schlieRen lassen. Als
G ielei gen k nur A u und R in B ht. Dariiberhi
gehende Anspriiche aus der ie — insb auf Sch satz — sind

Durch G wird die G iefrist nicht verlangert
und/oder erneuert.

1. Garantiefall

Sollte thr Produkt i des iezeif von 10 Jahren wider Erwarten
einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele-ges
(auf dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkaufers genannt werden) an die
NEXTORCH Deutschland GmbH. Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie
Einsendungen werden nicht entgegengenommen.
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Anspriiche sind auch gegeniiber diesem geltend zu machen.

4. Kosten
Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Aust: oder die ||

Weight and | Weight: 97 g/ 3.42 oz (Without Battery)
Dimensions

: 98 mm (Length) x 32 mm (Head) X 23 mm (Diameter)

Gewichtund | Gewicht: 97 g/ 3.42 oz (ohne Batterie)
Abmessungen|

GrdBe: 98 mm (Linge) x 32 mm (Reflektorkopf) X 23 mm (Durchmesser)

Light Source: White + Red or White + IR LEDs
Material

Aluminum alloy

Battery One 16340 or CR123A

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI / PLATO-FL1.We
tested TA21 with one 16340 (800 mAh) battery in 23°C £ 3°C. The specifications might vary
with different battery or conditions. .
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® Battery Replacement ©® Mode selection
One 16340 or CR123A. Rotate

Duty Mode
¥ =8
Tactical Mode ” u Lock Mode
Sy
Red or IR Mode
® Lock Mode ® Tactical Mode
Power off and cannot operating. Momentary ON / OFF
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® Tactical Mode ® Duty, Red or IR Mode
Strobe ON/OFF
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Fully press

¥
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Fully press / *

© Duty, Red or IR Mode
Preview Mode: In OFF position,
lightly press to preview, fully press
to lock the mode.

© Duty, Red or IR Mode
Mode Selection: In ON position,

lightly press to switch modes.
gL Lightly press

® e

A

Lightly press’ e8!

® USB Type-C Rechargeable
Charging time about 2 hours.
Red light: charging in progress.
Blue light: fully charged.

1. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately with
clean water.

2. Please fully charge the battery before first use; if left unused for a long time, recharge
every three months.

3. Ifthe Pl replace it i ly.

WARRANTY POLICY

1. 15-Day Replacement Guarantee: Within 15 days of purchase, if any quality issues arise,
customers are entitied to a replacement or free repair service.

2.10-Year Free Warranty: Within 10 years of purchase, under normal usage conditions,

issues will be covered with free repair services.

O-ring is d:

y are covered by
a 2-year free warranty. Accessories included with the product are not covered under the
warranty.

4. Lifetime Limited V y: For d
the free warranty period, NEXTORCH
material costs.

5. Warranty Service Channels: Scan the QR code to register, Em:
Call: 0086-662-6602777 or Contact your local dealer.

caused by improper use or for pi beyond
provide paid repair services, charging only for

fo@nextorch.com,

Scan the QR code Scan the QR code
for after-sales to contact the designer

Lichtquelle: WeiR + Rot oder WeiR + IR-LEDs
Material

Aluminiumlegierung

Batterie Eine 16340 oder CR123A

Die angegebenen Werte basieren ausschlieRlich auf dem Standard gemaR ANSI /
PLATO-FL1. Wir testeten die TA21 mit 16340 (800 mAh) Akku bei 23°C + 3°C. Die
Daten kdnnen abweichen, wenn Sie eine andere Batterie/Akkus verwenden, oder in
einer and Umg g (Temp ) testen.

SCHNELLSTARTANLEITUNG

® Akku ersetzen ©® Modus-Auswahl
Eine 16340 oder CR123A. Drehen
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Rot oder IR-Modus

® Sperrmodus

® Taktischer Modus
A EIN/AUS

und nicht b
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’. 3 Leicht Driicken

® Taktischer Modus
Sofort-Stroboskopblitz

© Einsatz, Rot oder IR-Modus
EIN/AUS
! 4

Voll Durchdriicken

h 4 4

® Einsatz, Rot oder IR-Modus
Vorschaumodus: In der OFF-Position
leicht driicken, um eine Vorschau zu
erhalten, stark driicken, um den Modus
zu sperren.

® Einsatz, Rot oder IR-Modus
Modus-Auswahl: In der Position ON leicht
driicken, um den Modus zu wechseln.

Leicht Driicken

L 2 ! 4
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o

Leicht Driicken

® USB-C Typ, wiederaufladbar
Aufladezeit etwa 2 Stunden.
Rotes Licht: Ladevorgang Iauft.
Blaues Licht: volistandig aufgeladen.

BITTE BEACHTEN

1. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
verursachen kénnte.

2. Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Geh&use!

3. Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

4. NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH iibernimmt keine Haftung fir
eventuelle Schaden, die durch den h a oder
Gebrauch verursacht worden sind.

Ihre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

1. Reinigen Sie Ihre NEXTORCH mit einem weichen, sauberen Tuch
2. Spillen Sie Ihre Lampe nach der Verwendung in Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfiltig

3. Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen Iasst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett
auf den O-Ring auf

4. Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in
einer kiihlen Umgebung auf, wenn die Lampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird.

NEXTORCH Deutschland Garantiebestimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von und Verarb
ist.Die NEXTORCH D GmbH iert die arkeit, Ma
Haltbarkeit aller ver ialien im i von 10 Jahren.
NEXTORCH gewahrt grundsatzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 10
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehdr wie z.B. Holster, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen.
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Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der Priifung des
Produkts durch den Hersteller, oder den zusténdigen Kundendienst heraus, dass kein
Fehler v | hat, oder der i uch aus einem der oben genannten
Griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebiihr in Héhe von 25,- € zu
erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umsta nach nicht erk konnten, dass
der G i nicht bestand

5. Verschiedenes

Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Die gegebene Garantie steht lhnen neben den gesetzlichen Rechten zu und beriihrt
diese nicht.

NEXTORCH, bzw. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir Folgeschaden
aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

6. Garantiefall

Bei einem b 1 Sie bitte das defekte Produkt unter des
Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach eigenem
Ermessen das Produkt al 1. Alle Origi ile, die im Rahmen der
Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das
Eigentum der NEXTORCH Deutschland GmbH iiber. Neue Teile bzw. Austauschteile
gehen in das Eigentum des Kunden ber.

7. Kontakt in Deutschland

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

Telefon: +49 (0) 2129 9163 900 Fax: +49 (0) 2129 9163 999

1
QR-Code scannen,
um den Designer
zu kontaktieren

QR-Code scannen
fir Kundendienst

Pesoy Peso:97g/:

Dimensiones =
Tamario: 98 n

Fuente de luz
Materiales ————
Aleacion de A

Tipo baterla | Una 16340 o «

Las especificaciones arriba in
americana ANSI / PLATO-FL1.H
16340 estandar (800 mAh) a 23°(
se utilicen otras pilas distintas o ¢

A

® Reemplazo de la Bateria
Una 16340 o CR123A.

® Modo de bloqueo
Apagado y no puede funciona

p

® Modo téactico
Luz estroboscépica de un pas

J2 Pres

’ - comple:

3

® Modo servicio, rojo o IR

Modo de vista previa:En la posi

pulse ligeramente para ver el |

vista previa y pulse completame
bloquear el modo.

=
El

® USB Type-C Recargable
Charging time about 2 hours.
Luz roja: cargando.
Luz azul: completamente cargac

1. En caso de que se vea afectada
inmediatamente la linterna con &

2. Haga una recarga de la bateria
tiempos de recarga permite optir

3. Reemplace inmediatamente el C
dafiado por el uso.

1. Garantia de Reemplazo de 15 [
si surgen problemas de calidad
gratuita.

2. Garantia Gratuita de 10 Afios: [
con nes de uso normal, cua
de reparacion gratuitos.

3. Garantia de la Bateria: Las bate
tienen una garantia gratuita de :
estan cubiertos por la garantia.

4. Garantia Limitada de Por Vida: .
productos que hayan superado
servicios de reparacién pagados

5. Canales de Servicio de Garanti:
correo a info@nextorch.com, lla
local.

Escanea el
postve



